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KAMMARRATTEN Mal nr UM 5163-08
I STOCKHOLM DOM
Migrationsdverdomstolen
Avdelning 8 Meddelad i Stockholm
KLAGANDE
God man:

Ombud och offentligt bitrade:

MOTPART
Migrationsverket

OVERKLAGAT AVGORANDE

Lénsrittens i Skane 1dn, migrationsdomstolen, dom den 16 juli 2008
i mal nr UM 1518-08, se bilaga

(Migrationsverkets drende nr )

SAKEN
Uppehallstillstand m.m.

MIGRATIONSOVERDOMSTOLENS DOMSLUT

1.  Migrationsoverdomstolen, som bifaller overklagandet delvis,
upphiver Migrationsverkets beslut den 16 mars 2008, utom savitt
avser beslutet om att avsla ansdkan om flyktingforklaring och
resedokument, samt migrationsdomstolens dom, utom savitt avser

beslutet om erséttning till offentligt bitridde.

2. Migrationsdverdomstolen avslar 6verklagandet i fraga om

flyktingforklaring och resedokument.

3. Migrationsoverdomstolen beviljar
Postadress Besoksadress Telefon Telefax Expeditionstid
Box 2302 Birger Jarls Torg 5 08-561 690 00 08-14 98 89 mandag—fredag

103 17 Stockholm E-post: kammarrattenistockholm@dom.se 09:00-16:00
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permanent uppehallstillstand. Det ankommer pa Migrationsverket
att utfarda bevis om tillstandet och i 6vrigt vidta de atgiarder som

foljer av denna dom.

Migrationsdverdomstolen faststiller ersittning at
som offentligt bitride med 4 401 kr, varav 2 726 kr for arbete,
795 kr for utligg och 880 kr for mervirdesskatt.
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YRKANDEN M.M.

yrkar att han ska beviljas uppehallstillstand samt
erhalla flyktingforklaring och resedokument. Han anfor i huvudsak
foljande till stod for sin talan. Det till migrationsdomstolen ingivna
hotbrevet och attentatet mot brodern utvisar att det alltjaimt finns en
personlig hotbild och pa grund av situationen i Kirkuk kan det antas att
myndigheterna inte har formaga att bereda skydd. Att mdnnen som
besokte tehuset kinde honom kan inte anses ge tillridckligt stod for
slutsatsen att ménnen kinner till att hans morbroder &r poliser.
Virvningsforsoket synes snarast tala for att minnen inte kdnde till
morbrddernas arbete. Det saknas stdd 1 utredningen for domstolens
resonemang om att det under ar 2008 rimligen borde varit kint for
minnen att han sedan linge lamnat Irak. Rimlighetsresonemang
angaende eventuella insikter hos forfoljare kan inte tillatas bli avgorande
inom asylritten. Vad géller hilsotillstandet har han fatt diagnosen
kroniskt posttraumatiskt stressyndrom och depression och det &r utrett att
ett utvisningsbeslut allvarligt skulle skada hans framtida psykiska hilsa
och psykosociala utveckling, nagot som domstolen inte synes ha provat
vikten av. Enligt ldkarutlatande daterat den 2 september 2008 dr det som
beskrivits i tidigare utlatande fortfarande giltigt. Han har pa grund av sitt
daliga hélsotillstand haft svart att klara skolgangen under hostterminen

2008.

Till styrkande av hilsotillstand aberopas intyg
utfirdade den 13 juni respektive den 2 september 2008 av
overldkaren och specialisten i barn- och ungdomspsykiatri

samt intyg utfardat den 1 september 2008 av kuratorn

, bada vid BUP-mottagningen i

Migrationsverket bestrider bifall till overklagandet och anfor i huvudsak
foljande. har inte formatt gora sannolikt att det

finns en hotbild mot honom och de handlingar som lamnats in till stod for
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skyddsbehov har ett mycket lagt bevisvirde. Uppgifterna om vilka som
forsokt virva ar vaga och detaljfattiga. Med
hinsyn tagen till kulturen i Irak och den betydelse familjen i dess vidare
bemirkelse har dir, dr det inte trovérdigt att personerna som uppges ha
forsokt virva inte skulle fa kinnedom om hans
morbroder som dr poliser. hélsotillstand har
forsamrats efter Migrationsverkets beslut om utvisning. Hans ohilsa har
inte ansetts sa allvarlig att han har erhallit inneliggande vard utan det har
ansetts tillrackligt att han erhaller stodjande samtal av kurator. Han har
fatt vard och medicinering i Irak och det finns inget som tyder pa att han
inte skulle kunna fa vard vid ett eventuellt atervindande.

har inte anpassat sig till svenska forhallanden pa sadant sitt att
han skulle riskera att skadas i sin psykosociala hilsa av att atervinda till
Irak dér hans sldktingar finns och dir han har sin sprakliga och
kulturella bakgrund. Av intyg fran och fran

, samordnare for ensamkommande flyktingbarn, som getts in till
migrationsdomstolen framgar att ar en fullt
fungerande pojke som har en positiv attityd och dr bade aktiv och
engagerad. Aven med beaktande av att omstindigheterna i ett barns
drende inte behover ha samma allvar och tyngd som krivs for att vuxna
personer ska kunna fa uppehallstillstand dr omstidndigheterna i malet,
dven vid en sammantagen bedomning, inte sadana att

kan medges uppehallstillstand pa grund av synnerligen dmmande

omstédndigheter.

DOMSKAL

Uppehallstillstand pa grund av skyddsbehov

Migrationsdoverdomstolen finner, i likhet med underinstanserna, att
inte dr att anse som flykting eller skyddsbehdvande
i ovrigt enligt 4 kap. 1 och 2 §§ utldnningslagen (2005:716). Vad

anfort i overklagandet foranleder inte annat



KAMMARRATTEN
I STOCKHOLM
Migrationsdverdomstolen

Sida 5
Mal nr UM 5163-08

stdllningstagande. Vid denna utgang ska yrkande

om att han ska beviljas flyktingforklaring och resedokument avslas.

Uppehallstillstand pa grund av synnerligen 6mmande omstéindigheter

Enligt 5 kap. 6 § forsta stycket utlinningslagen far, om uppehallstillstand
inte kan ges pa annan grund, tillstand beviljas en utlinning om det vid en
samlad bedomning av utldnningens situation foreligger sadana
synnerligen 6mmande omstdndigheter att han eller hon bor tillatas stanna
1 Sverige. Vid bedomningen ska sirskilt beaktas utlinningens
hilsotillstand, anpassning till Sverige och situation i hemlandet. Barn far
enligt andra stycket beviljas uppehallstillstand dven om de
omstidndigheter som kommer fram inte har samma allvar och tyngd som

krévs for att tillstand ska beviljas vuxna personer.

Tillstandsgrunden synnerligen dmmande omstindigheter dr av
undantagskaraktir och bestdmmelsen ska tillimpas restriktivt. Det ska
vara fraga om situationer som inte omfattas av nagon av huvudgrunderna
for uppehallstillstand. Vid bedomningen av om det foreligger synnerligen
ommande omstindigheter ska de olika omstindigheter som finns i malet
vigas samman. Det krivs att omstindigheterna ir sadana att utlinningens
sammanvigda situation framstar som synnerligen 6mmande (jfr MIG

2007:15 och MIG 2007:33).

Av forarbetena till bestimmelsen framgar bl.a. féljande. Begreppet
hilsotillstand tillater beaktande av hela hilsoskalan — graden av friskhet
eller sjukdom samt funktionsformagan. Eftersom det dr en samlad
bedomning som ska goras i det enskilda fallet, gar det inte att fastldgga
nér ett visst hilsotillstand ska leda till uppehallstillstand. Ett skl for
uppehallstillstand kan vara att utlainningen har en livshotande fysisk eller
psykisk sjukdom eller lider av ett synnerligen allvarligt funktionshinder. I
ett sadant fall maste det dock forst dven ske en provning av om det dr

rimligt att varden ges i Sverige (prop. 2004/05:170 s. 280). Vid
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bedomningen enligt 5 kap. 6 § utlanningslagen ska hénsyn &dven tas till
utldnningens situation i hemlandet. Harmed avses bl.a. vederborandes
anknytning till detta land, t.ex. familjemedlemmar som finns kvar dér och
den tid personen har levt dir. Vidare torde avses forhallanden som — utan
att vara skyddsgrundande — gor att en avvisning till hemlandet framstar
som oldmplig vid en samlad beddmning av utldnningens personliga
situation. Dit hor praktiska verkstéllighetshinder som inte &r av tillfillig
natur, social utstotning, traumatisering till foljd av tortyr eller liknande
svara upplevelser i hemlandet eller till foljd av ménniskohandel (jfr.

a. prop. s. 280).

I forarbetena till bestimmelsens andra stycke avseende barn uttalar
regeringen bl.a. foljande. Omstéindigheterna i ett barns drende behdver
inte ha samma allvar och tyngd som krévs for att vuxna personer ska
kunna fa uppehallstillstand. Bestimmelsen innebdr t.ex. att nér det giller
sjukdom behover det inte vara fraga om en livshotande sjukdom for att
uppehallstillstand ska kunna beviljas ett barn med vardbehov. Faktorer
som barnets framtida utveckling och livskvalitet ska hir vigas in liksom
vardmojligheterna i hemlandet och de ekonomiska ataganden som kan bli
foljden om ett uppehallstillstand beviljas. Det dr naturligt att ett barn i
manga avseenden snabbare anpassar sig till nya férhallanden, men ett
barns anpassning till svenska forhallanden kan inte ensamt tillmétas
avgorande betydelse. En samlad bedomning maste alltid goras. Vid
denna bedomning kan dock styrkan i de sammantagna skilen vara nagot
lagre for att uppehallstillstand ska kunna beviljas ett barn @n for vuxna

(a. prop. s. 281).

Nir det giller barn ska dven 1 kap. 10 § utlanningslagen beaktas. Enligt
bestimmelsen ska i fall som ror ett barn sérskilt beaktas vad hansynen till
barnets hilsa och utveckling samt barnets bésta 1 ovrigt kriver.
Bestammelsen motsvarar 1 kap. 1 § andra stycket andra meningen i 1989
ars utlanningslag (1989:529) och har sin bakgrund i artikel 3 i

FN-konventionen om barnets réttigheter. I forarbetena till bestimmelsen
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anfors bl.a. att de humanitira skilen bor kunna vara av nagot mindre
allvar och tyngd for att uppehallstillstand ska beviljas nér barn berors.
Provningen av barnets bista kan dock inte i férhallande till
utldnningslagstiftningen ges en sa langtgaende innebord att det néstan
blir till ett eget kriterium for uppehallstillstand att vara barn. En
instédllning som innebir att barn regelmassigt anses ha det bést 1 Sverige.
oavsett spraklig, kulturell och nationell bakgrund och tillh6righet, strider
mot det synsétt som barnkonventionen ger uttryck for (se prop.

1996/97:25 s. 247 1.).

Nir det giller barn som kommer ensamma till Sverige anfor regeringen
bl.a. foljande i prop. 1996/97:25 s. 250 f. En sjilvklarhet dr att for barn
liksom betriffande vuxna noga utreda varje pastaende om risk for
forfoljelse eller andra omstindigheter som ger behov av skydd i Sverige.
Nir detta inte &r fallet bor huvudinriktningen i arbetet med de barn som
kommer ensamma vara att vidta alla de atgdrder som dr mojliga for att
barnen sa snabbt som mdojligt ska kunna aterférenas med sina fordldrar i
hemlandet. - - - Ar det friga om ett barn som efter noggrann utredning
befinns vara i verklig mening 6vergivet, anser regeringen att barnet ska
beviljas permanent uppehallstillstand. Darmed tar Sverige ansvaret for de
barn som tagit sig hit och inte kan parikna en tillfredsstdllande

omvardnad av anhoriga eller institutioner i sitt hemland.

Migrationsoverdomstolen gor foljande bedomning.

ar ett minderarigt barn som har kommit ensamt till
Sverige fran Irak. Han har inte nagra foréldrar kvar i livet som kan ge
honom det stdd och den trygghet han behover. Sakerhetsldget i Irak dr
mycket allvarligt. Enligt egna uppgifter i malet
har han varit utsatt for flera traumatiserande hindelser i hemlandet, dir
det svaraste har varit forlusten av fordldrarna ar 2006 respektive 2007.
Han har vidare bl.a. bevittnat ett flertal bombdad och olyckshindelser dér

han sett lemldstade kroppar och han har upplevt sig hotad av terrorister.
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Han har tidigare bott hos en bror med familj men enligt
ar han inte vilkommen tillbaka da han utgor en risk och da denne
utsatts for brott pa grund av honom. Enligt intyget fran kuratorn
har han uppgivit att han &r riadd for att atervinda till Irak, att
han ar radd for terrorister, for doden, ovissheten och situationen i Irak.
Migrationséverdomstolen finner inte anledning att ifragasitta

uppgifter i dessa delar.

Vad giller hilsotillstand framgar av intyget fran
Overlidkaren och specialisten i1 barn- och ungdomspsykiatri

bl.a. foljande. har tréiffat vid
sammanlagt fyra tillfillen. Efter genomgéang av diagnoskriterierna for
posttraumatiskt stressyndrom, PTSD, enligt handboken DSM-IV
(Diagnostic and Statistical Manual of Mental Disorders — fjidrde
utgavan) har hon konstaterat att uppfyller
kriterierna for kroniskt posttraumatiskt stressyndrom. Han uppfyller
dven diagnoskriterierna for egentlig depression. Han har for henne
uttryckt att livet saknar mening och att han inte ser nagon framtid
samt att han umgas med tankar pa att ta livet av sig, sédrskilt om han
skulle utvisas. bedomer att det finns en avsevird
sjalvmordsrisk nir det giller och att det finns
en mycket stor risk for bestaende skada pa
psykosociala utveckling och psykiska hilsa om domen fran

migrationsdomstolen kvarstar.

Enligt ar symtom inte ett uttryck for
besvikelse eller desperation efter besked om utvisning. Det ér 1 stillet
sa att psykiska tillstand har sin grund i de
héndelser som han varit utsatt for i Irak och att han besvirats av svara
psykiska symtom under lang tid. Av det i Irak utfirdade likarintyget
av den 15 maj 2007 framgar att

hilsotillstand forsdamrades efter att han hade bevittnat en

olycka och att tillstandet direfter gradvis forsamrades med bl.a.
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mardrommar, dngslan och koncentrationssvarigheter och som ledde
till att han fick diagnosen posttraumatiskt stressyndrom och erholl
antidepressiv medicin. Léikarintygen vinner saledes i dessa
hénseenden stdd av varandra, liksom av utredningen i 6vrigt i malet.
Det framgar ocksa av de ingivna intygen fran och

att dven efter ankomsten till Sverige lider av
radsla och skygghet infor andra ménniskor, vilket gor att
behandlingen av honom hittills har begrinsats till medicinering och

stodjande samtal.

Den medicinska utredningen i malet far anses visa att

lider av svar psykisk ohilsa i form av kroniskt posttraumatiskt
stressyndrom och egentlig depression, som har sin grund i de
héndelser han varit utsatt for 1 Irak. Av intyg den 13 juni
2008 framgar betriffande prognos och vardbehov
sammanfattningsvis att kroniskt posttraumatiskt stressyndrom ir ett
mycket svart tillstand, att vardbehovet berdknas kvarsta under ett par
ars tid, att behandling med psykoterapi och ldkemedel dr nodvindigt
samt att trygghet dr en grundforutsittning for att nagon egentlig

psykoterapi ska kunna bedrivas.

Aven om vid ett aterviandande skulle kunna fa
viss vard maste det beaktas att det dr upplevelserna i Irak som lett till
hans psykiska ohélsa och att det darfor dr forstaeligt att han, som
intygar, kinner en stark riddsla och att hans prognos av detta
skil skulle komma att starkt forsdmras om han nu aterviander dit.
Forutom denna subjektiva upplevelse, dr sdkerhetsldget i Irak mycket
allvarligt och han far dir anses vara utan socialt kontaktnit, vilket dr
dgnat att utgora ytterligare en risk for hans rehabilitering i hemlandet.
I Sverige har fungerande boende och skolgang
som ger den trygghet i den sociala situationen som anges vara en
grundforutsittning for en lyckad behandling och ddrmed f6r hans

fortsatta psykosociala utveckling.
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Han har paborjat samtalskontakt som en del i behandlingen och

vardbehovet bedoms kvarsta atminstone under ett par ar framover.

Pa grund av det ovan anforda och med beaktande av att

ar ett barn finner Migrationsdverdomstolen att

framtida psykosociala utveckling och hélsa pa ett

avgorande sitt skulle dventyras om han tvingas atervénda till Irak.
Med hénsyn hértill och med beaktande av de omstindigheter som
bidragit till allvarliga hélsotillstand samt de
radande forhallandena i hans hemland, finner
Migrationsoverdomstolen vid en sammantagen bedomning att det
foreligger sadana synnerligen mmande omstidndigheter som avses i
5 kap. 6 § forsta och andra stycket utlinningslagen. Utvisningen ska
dérfor upphévas och beviljas permanent

uppehallstillstand.

Domen far inte 6verklagas (16 kap. 9 § tredje stycket utldnningslagen).

kammarrittsrad kammarrittsrad kammarrittsrad
referent

foredragande





